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1. Generelt

1.1 Om dette dokumentet
Monterings- og driftsveiledningen er en del av
enheten. Den må til enhver tid oppbevares i nær-
heten av enheten. En nøyaktig oppfølging av
denne veiledningen er en forutsetning for å opp-
fylle kravene om tiltenkt bruk og for å kunne
betjene enheten korrekt.Monterings- og drifts-
veiledningen overensstem-mer med enhetens
utførelse og de relevante sik-kerhetstekniske
direktivenes stand på tidspunktet for trykking.

2. Sikkerhet
Denne driftsveiledningen inneholder grunnleg-
gende informasjon som må følges ved oppstilling
og drift. Derfor må denne driftsveiledningen alltid
leses av montøren før montering og igangsetting
samt av den ansvarlige operatør.Det er ikke bare
de generelle sikkerhetsinstruksjo-nene under
hovedavsnittet Sikkerhet som må følges, men
også de spesielle sikkerhetsinstruk-sjonene som
er oppført under hovedpunktene nedenfor og
angitt med faresymboler.

2.1 Symboler i bruksanvisningen

Symboler:

Symbol for generell fare.

Fare for elektrisk spenning.

VIKTIG: ....

Signalord:

FARE! Akutt farlig situasjon.Død eller alvorlige
personskader oppstår hvis instruksjonene ikke
overholdes.

ADVARSEL! Brukeren kan bli utsatt for (alvorli-
ge) skader. «Advarsel» innebærer at det sann-
synligvis vil oppstå (alvorlige) personskader
dersom merk-naden ikke overholdes.

FORSIKTIG! Det er fare for å skade produk-
tet/anlegget. «Forsiktig» refererer til mulige
produktskader hvis henvisningene ikke følges.

VIKTIG: Nyttig informasjon om håndtering av pro-
duktet. Informasjonen gjør oppmerksom på muli-
ge problemer.

2.2 Personalets kvalifisering
Personalet for montering og idriftsettelse må være
kvalifisert for arbeidet.

2.3 Farer forbundet med manglende overholdelse
av sikkerhetsforskriftene
Hvis sikkerhetsinstruksjonene ikke følges, kan det
oppstå fare for personer og pumpe/anlegg. Der-
som sikkerhetsinstruksjonene ikke følges, kan alle
krav om skadeerstatning bli avvist.Nærmere
bestemt kan manglende overholdelse blant annet
føre til at følgende farer oppstår:

• Svikt i viktige funksjoner i produkt/anlegg,
• Versagen vorgeschriebener Wartungs- und Svikt i

foreskrevne vedlikehold og utbedringsrutiner,
• Fare for personer på grunn av elektrisk, mekanisk

og bakteriologisk påvirkning,
• Materialskader.

2.4 Sikkerhetsforskrifter for driftsansvarlig
De gjeldende arbeidsmiljøforskriftene må føl-
ges.Fare som skyldes elektrisk energi må elimine-
res. Pålegg i lokale eller generelle forskrifter [for
eksempel IEC] og fra lokale energiforsyningsverk
må følges.

2.5 Sikkerhetsforskrifter for inspeksjons-
og montasjearbeider
Operatøren må sørge for at alle inspeksjons- og
monteringsarbeider utføres av autorisert og
kvali-fisert fagpersonale, som også må være til-
strekke-lig informert gjennom å ha studert drifts-
veilednin-gen inngående.Arbeid på produk-
tet/anlegget skal alltid utføres når produk-
tet/anlegget er i ro.

2.6 Ombygning og fremstilling av
reservedeler på eget initiativ
Endringer på produktet/anlegget er bare tillatt
med godkjenning fra produsenten. Bruk av origi-
nale reservedeler og tilbehør som er autorisert av
produsenten er viktig for sikkerheten. Bruk av
andre deler kan føre til at ansvaret for oppståtte
følger bortfaller.

2.7 Ikke-tillatte driftsmåter
Driftssikkerheten til det leverte produktet/anleg-
get er bare sikret gjennom korrekt bruk i henhold
til avsnitt 4 i monterings- og driftsveiledningen.
Grenseverdiene som er oppgitt i katalog/datablad
må ikke under noen omstendighet under- eller
overskrides.

3. Transport og mellomlagring

3.1 Forsendelse
Pumpen leveres fra fabrikken i en kasse eller fes-
tet på en pall og sikret mot støv og fuktighet.

3.2 Transportinspeksjon
Når pumpen leveres, må man straks undersøkes
den for transportskader. Dersom man finner
transportskader, må man foreta nødvendige tiltak
innenfor gjeldende frister.
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3.3 Mellomlagring
Frem til monteringen må pumpen oppbevares tørt,
frostfritt og beskyttet mot mekaniske skader.

FORSIKTIG! Fare for skader pga. feil emballasje!
Hvis pumpen skal transporteres på nytt på et
senere tidspunkt, må den pakkes på en transport-
sikker måte.

• Bruk originalemballasjen eller en likeverdig
emballasje.

ADVARSEL! Fare for personskader!
Ukorrekt transport kan føre til personskader!

• Ved håndtering av pumpen må man kun bruke
godkjente løfte- og transportmidler.
Kabelopphengningen må festes til pumpeflen-
sene og eventuelt på utsiden av motoren (må sik-
res mot å skli av!).

• Pumpens tyngdepunkt ligger relativt høyt og stå-
flaten er liten, derfor er det nødvendig å sikre
pumpen slik at den ikke velter og forårsaker per-
sonskader.

Håndter pumpen forsiktig slik at geometrien og
justeringen av anlegget ikke forandres.

OBS! Fare for skader på pumpen!
Festeløkkene på motoren er bare beregnet for
transport av enheten motoren/frekvensomformer
og ikke hele pumpen.

4. Tiltenkt bruk

Pumper for transport av klar væske i husholdning-
er, i landbruket og industrien.
Vannforsyning, vannfordeling - forsyning av
vanntårn - overrislingsanlegg, vanning - høy-
trykksvasking - kjelforsyning (anbefalt med
omløpsett) - transport av kondensat - klimaan-
legg - industrikretsløp og i forbindelse med alle
typer modulsystemer.

5. Opplysninger om produktet

5.1 Typenøkkel

HElIX-V eller MVI E 4 14 - 1 / 16 / E / 3-2 - 2G

Flertrinns vertikal
inlinepumpe

Med omformer for elektronisk
turtallsregulering

Transportstrøm i m3

Antall trinn

1: Pumpehus i edelstål
1.4301 (AISI304)
+ hydraulikk i edelstål
1.4301 (AISI304)

2: Pumpehus i edelstål
1.4301 (AISI316l)
+ hydraulikk i edelstål
1.4301 (AISI316l)

3: Pumpehus i støp
GJl-250 + hydraulikk i edel-
stål 1.4301 (AISI304)

16: Flens av typen PN16

25: Flens av typen PN25

P: Victaulic-tilkoblinger

E: O-ringer av typen EPDM (WrAS/KTW)

V: ringer av typen FKM

3-faset/2-polet

Frekvensomformer andre generasjon

5.2 Tekniske spesifikasjoner
- Maksimalt driftstrykk

• Hus PN25 : 25 bar
• Hus PN16 : 16 bar
• Hus med hurtigtilkobling for

Victaulic-kobling: 25 bar
(kun 4, 8, 16 m3/h)

- Maksimalt innløpstrykk: 10 bar



14 WIlO SE 06/2009

Norsk

- Vanntemperaturområde

• Utførelse med EPDM-tetninger
(iht. KTW – tysk norm)
og (iht. WrAS – engelsk
norm): - 15°C til + 120°C

• Utførelse med
FKM-tetninger: - 15°C til + 90°C

- Maks. sugehøyde: alt etter pumpens
NPSH-verdi

- Omgivelsestemperatur: - 15 °C til +40 °C
(standardenhet)

- Omgivelsesfuktighet: < 90 % uten kon-
densat

- lydtrykknivå: ≤ 72 dB(A)

- Isolasjonsklasse: F

- Beskyttelsesklasse: IP55

- Elektromagnetisk kompa-
tibilitet (*)

• Støyemisjon -
1. omgivelse: EN 61800-3

• Immunitet mot radiostøy -
2. omgivelse: EN 61800-3

- Driftsspenninger: 400V (±10%) 50Hz
380V (±10%) 60Hz
440V (±6%) 60Hz

- Forsyningskablenes tverrsnitt (4 kabler):

• 5,5 kW - fleksibel kabel: 2,5 mm2 til 4 mm2

stiv kabel: 2,5 mm2 til 6 mm2

• 7,5 kW - fleksibel kabel: 4 mm2

stiv kabel: 4 mm2 til 6 mm2

(*) I frekvensområdet mellom 600 MHz og 1GHz kan dis-
playet eller trykkindikeringen på displayet unntaksvis bli
forstyrret i umiddelbar nærhet (< 1 m fra elektronisk
omformer) av sendere, sensorer eller liknende enheter
som arbeider i dette frekvensområdet. Pumpens funk-
sjon påvirkes ikke.

5.3 Tilbehør
Tilbehør må bestilles separat.

• IF-modul Plr for tilkobling til grensesnittkontrol-
len/Plr.

• IF-modul lON for tilkobling til nettverket lON-
WOrKS. Modulen kan tilkobles direkte til omfor-
merens tilkoblingsområde (se fig. 11).

• Omløpssett.
• Stengeventil.
• Membrantrykktank.
• Vannslag forhindrende tank.
• Motflens, fastsveiset (stål) eller fastskrudd (edel-

stål).
• Victaulic-hurtigkobling.
• Tilbakeslagsventil.
• Bunnventil med sugefilter.
• Gummikompensatorer.
• Tørrkjøringsbeskyttelse.
• Trykksensorsett (nøyaktighet ≤ 1 %; Bruksområde

mellom 30 % og 100 % av måleområdet sitt).

Se katalogen for en detaljert liste.

6. Beskrivelse og funksjon

6.1 Produktbeskrivelse
Pumpen

• Vertikal, flertrinns normaltsugende pumpe i inli-
ne-utførelse.

• Akselgjennomføringen er tettet med en standar-
disert mekanisk tetning.

• Hydraulikktilkobling.
Ovalflens på hus PN 16 (bare på pumper i utfø-
relsene 400, 800, 1600/6): Pumpe leveret med oval
motflens med innvendig gjenge, tetninger og
skruer.
rundflens: Pumpe leveret med tetninger og skru-
er uten motflens (fås som tilbehør).
Hurtigtilkobling for Victaulic-kobling (bare for
pumper av typen 400, 800, 1600/6): Pumpe leve-
ret uten koblingshalvdeler (fås som tilbehør).

Motor med reguleringsenhet
• Tørrløpermotor med standardisert flens og aksel-

ende for vertikal drift med montert regulerings-
enhet.

• Pumpe- og motoraksel er forbundet med hveran-
dre gjennom en kobling med koblingsvern.

6.2 Produktfunksjon

Den elektroniske reguleringen har følgende
hovedfordeler:

• Sparsomt energiforbruk.
• reduksjon av strømningsbrus.
• Tilpasning av pumpen til skiftende driftskrav.

De ulike driftsmodusene er:
• Turtallsregulering: Innstilling av frekvensen ved

manuell betjening eller ekstern kommando.
• Konstant trykk: regulering via en trykkgiver og

innstilling av en nominell verdi (intern eller eks-
tern).

• PID-Control: PID-Control ved hjelp av en sensor
(temperatur, væskestrøm,...) og innstilling av en
nominell verdi (intern eller ekstern).

7. Installasjon og elektrisk tilkobling
OBS! Fare for skader på utstyret!
Ukorrekt behandling kan føre til skader.
Pumpen må bare installeres av kvalifisert perso-
nale.

7.1 Forberedelse
- Pumpen må ikke monteres før alle sveise- og lod-

dearbeider er avsluttet og (hvis nødvendig) spy-
lingen av hydraulikksystemet er utført. Skitt kan
føre til at pumpens funksjon svikter.

- Pumpene må beskyttes mot dårlige værforhold og
installeres i omgivelser som er sikret for støv, frost
og eksplosjonsfare og har tilstrekkelig ventilasjon
.

- Pumpen må monteres på en lett tilgjengelig plass
slik at det senere blir lett å kontrollere, vedlikehol-
de (f.eks. de mekaniske tetningene) eller skifte
pumpen. Elektronikkmodulens lufttilførsel må
ikke blokkeres.
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7.2 Beskrivelse (s. fig. 1, 2, 5, 6, 7, 8)
1 - Bunnventil
2 - Sperreventil på sugesiden
3 - Sperreventil på trykksiden
4 - Tilbakeslagsventil
5 - Innløps-/lufteskrue
6 - Utløps- og påfyllingsskrue
7 - rørfester eller braketter
8 - Sugefilter
9 - Etterforsyningstank
10 - Drikkevannsnett
11 - Koblingsboks
12 - Krok
13 - Konsoll
14 - Stengekran
15 - Trykksensor
16 - Trykkbeholder
17 - Stengeventil for trykkbeholder
18 - Bryterenhet
19 - Pumpens typeskilt
BP - Omløp
HA - Maksimal sugehøyde
HC - Minimal innløpshøyde

7.3 Installasjon
To typer
Fig. 1: Sugedrift
Fig. 2: Innløpsdrift fra etterforsyningstank (pos. 9)
eller drikkevannsnett (pos. 10).

- Monter pumpen på et tørt, frostsikkert og lett til-
gjengelig sted og så nær innløpspunktet som
mulig.

- Tunge pumper blir enklere å demontere hvis det
monteres en krok eller ring (pos. 12) med egnet
bærekapasitet loddrett over pumpen.

- Monter pumpen på en betongkonsoll (minst 10 cm
høy) (pos. 13) som forankres til fundamentet
(monteringsplan se fig. 3).

- legg isolasjonsmateriale (av kork eller forsterket
gummi) mellom konsollen og gulvet for å unngå
overføring av vibrasjoner og støy.

- Før forankringsboltene skrus helt til, må du kon-
trollere at pumpen står nøyaktig loddrett: bruk
kiler hvis nødvendig.

VIKTIG: Vær oppmerk-
som på at høyden på
monteringsstedet og
temperaturen på vannet
som skal transporteres
reduserer pumpens
sugeegenskaper.

VIKTIG: Ved temperaturer
over 80 °C må pumpen
tilrettelegges for inn-
løpsdrift (fortrykkfunksjon).

OBS! Fare for skader på utstyret!
Installasjonen må være dimensjonert for trykket
som pumpen produserer ved maks. frekvens og
nulltransportvolum.

- Pumpehus med ovalflens: rør med gjenge som
kan skrus direkte på de medleverte ovale mot-
flensene.

- Pumpehus med rundflens: rør med motflens som
kan skrus eller sveises fast (motflens fås som til-
behør).

- Pumpe med hurtigtilkobling: Ved hjelp av
koblingstilslutning som skrus på røret (koblings-
halvdel og skrueanslutning fås som tilbehør).

- rørdiameterenen må aldri være mindre enn dia-
meteren til motflensen.

- Pumpetype 400, 800, 1600/6: Mediets strøm-
ningsretning er angitt på pumpens typeskilt.

- Pumpetype 2200, 7000, 9500: En pil på pumpehu-
set angir mediets strømningsretning.

OBS! Fare for skader på utstyret!
rørledningens forbindelser må tettes godt med
egnede materialer! Det må ikke komme luft i
sugeledningen, sugeledningen må alltid legges
stigende (min. 2 %) (fig. 1).

- Begrens lengden på sugeledningen, og unngå alt
som kan føre til trykktap (bend, ventiler, innsnev-
ringer).

- Bruk holdere eller braketter (fig. 1, 2, pos. 7) slik at
pumpen ikke bærer vekten av ledningen.
OBS! Fare for skader på utstyret!
Fare for skader på pumpen! For å beskytte pum-
pen mot trykkslag, må tilbakeslagsventilen mon-
teres på trykksiden.
VIKTIG: For å pumpe vann som inneholder mye
luft eller varmt vann, anbefaler vi å bygge inn et
omløpssett (fig. 1 - pos. BP). Monter trykksenso-
ren på ledningens trykkside (fig. 7, pos. 15).

Høyde Høydetap

0 m 0 mCl
500 m 0,60 mCl
1000 m 1,15 mCl

Temperatur Høydetap

20 °C 0,20 mCl
30 °C 0,40 mCl
40 °C 0,70 mCl

(50 °C) 1,20 mCl
(60 °C) 1,90 mCl
(70 °C) 3,10 mCl
(80 °C) 4,70 mCl
(90 °C) 7,10 mCl
(100 °C) 10,30 mCl
(110 °C) 14,70 mCl
(120 °C) 20,50 mCl
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• De elektriske egenskapene (frekvens, spenning,
nominell strømstyrke) til enheten motor-fre-
kvensomformer er oppgitt på typeskiltet til pum-
pen (pos. 19). Man må kontrollere om motor-fre-
kvensomformeren er dimensjonert for det strøm-
nettet den skal kobles til.

• Motorens elektriske beskyttelse er integrert i
omformeren. Omformeren er innstilt i forhold til
pumpedataene slik at både pumpens og motorens
beskyttelse er sikret.

• Ved for høy motstand i nøytrallederen må det
monteres en verneinnretning foran motor-fre-
kvensomformeren.

• Koblingsboksen må prinsipielt utstyres med sik-
ringer (type GF) som beskyttelse av nettet (fig. 1, 2,
pos. 11).

VIKTIG: Hvis det må monteres en sikkerhetsbryter
for jordfeil som beskyttelse av personer, må man
bruke en selektiv allstrømsensitiv sikkerhetsbry-
ter for jordfeil med VDE-godkjenning! Denne sik-
kerhetsbryteren må velges iht. strømstyrken som
er oppgitt på pumpens typeskilt (pos. 19).

Dimensjoner og diameter på tilkoblinger
(se fig. 3).

7.4 Elektrisk tilkobling

FARE! livsfare!
Usakkyndig installasjon eller elektrisk tilkobling
kan være livsfarlig.

• Elektrisk tilkobling må kun utføres av elektroin-
stallatør som er godkjent av det lokale energifor-
syningsverket og iht. gjeldende lokale bestem-
melser.

• Følg forskrifter om ulykkesforebygging.
• Husk å jorde anlegget.

ADVARSEL! Fare for å overbelaste strømnettet!
Utilstrekkelig dimensjonering av strømnettet kan
føre til systemsvikt eller kabelbrann pga. overbe-
lastning av strømnettet.

OBS! Fare for skader på utstyret!
Tilkoblingsfeil kan skade frekvensomformeren.
Den elektriske kabelen må aldri komme i berøring
med ledningen eller med pumpen. Den må også
beskyttes fullstendig mot fuktighet.

(pos. a) Strømkabelen (3-faset + jord) må stikkes
inn i kabelfestet M25. Kabelfester som ikke
benyttes må lukkes med pluggene fra produsen-
ten.

- (pos. b) ledningen til sensoren, den eksterne
nominellverdien og inngangene [aux.]/[ext.off]
skal skjermes og stikkes inn i kabelfestene M12
eller M16. Omformerens metallkabalfester er
beregnet for montering av kabelskjerming; se
beskrivelsen under.

Pumpetype
Utførelse PN16 Utførelse PN25

Victaulic

B C D F G ØT A E F S ØU r A E F ØS ØU r E F S

6"

400 212 180 100 50 20 12 157 204 50 75 M10 G1"
1/4 172 250 75 100 18 DN

32 210 50 Ø
42,4

800 252 215 130 80 20 12 187 250 80 100 M12 G1"
1/2 187 280 80 110 18 DN

40 261 80 Ø
60,3

1600/6 252 215 130 90 20 12 187 250 90 100 M10 G2" 187 300 90 125 18 DN
50 261 90 Ø

60,3

8" 2200 270 215 130 90 5 14 190 300 90 ØS1 121
ØS2 125 19 DN

50 190 300 90 ØS1 121
ØS2 125 19 DN

50
-

10" 70009500 350 280 199 140 45 12 264 380 140 190 19 DN
100 264 380 140 190 23 DN

100

a

b

 1 

 2 

 3 

 4 
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VIKTIG: Denne pumpen er utstyrt med frekvens-
omformer og skal ikke sikres med sikkerhetsbry-
ter for jordfeil. Frekvensomformeren kan påvirke
funksjonen til sikkerhetsbrytere for jordfeil.
Unntak: Selektive allstrømsensitive sikkerhets-
brytere for jordfeil er tillatt.

• Merking: FI

• Utløserstrøm: > 30 mA.

• Bruk tilkoblingskabel iht. vanlige standarder.
• Sikring på nettverkssiden: maks. tillatt = 25 A
• Utløserkarakteristikk på sikringer: B
• Hvis nødvendig, kan du endre frekvensomforme-

rens posisjon ved å skru ut motorens festeskruer
og plassere motoren i ønsket posisjon. Skru inn
skruene igjen.

• Så snart strømforsyningen til omformeren aktive-
res, starter en to sekunders displaytest der alle
indikeringer i displayet aktiveres.
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Tilordning av koblingsklemmer
• løsne skruene, og ta av lokket på frekvensomfor-

meren.

VIKTIG: Klemmene IN1, IN2, GND og ext. off
oppfyller kravene for korrekt isolering
(iht. EN 61800-5-1) i forhold til nettverksklem-
mene, samt klemmene SBM og SSM (og omvendt).

FARE! Livsfare!
Gjennom utlading av omformerens kondensatorer
kan det foreligge farlige spenniger.

• Etter at strømforsyningen er slått av, må man vente i 5
minutter før man utfører arbeider på omformeren.

• Kontroller at alle elektriske tilkoblinger og kontakter er
spenningsfrie.

• Kontroller at koblingsklemmene er riktig tilordnet.
• Kontroller at pumpen og anlegget er korrekt jordet.

Norsk

Betegnelse Tilordning Merknad
l1, l2, l3 Nettspenning Trefasevekselstrøm 3 ~ IEC38
PE (x2) Jordforbindelse

IN1 Inngang sensor Signaltype: spenning (0 - 10 V, 2 - 10 V)
Inngangsmotstand: ri 10 kΩ
Signaltype: strømstyrke (0 - 20 mA, 4 - 20 mA)
Inngangsmotstand: rB = 500 Ω
Kan stilles inn i menyen Service <5.3.0.0>

IN2 Inngang ekstern nominell verdi Signaltype: spenning (0 - 10 V, 2 - 10 V)
Inngangsmotstand: ri 10 kΩ
Signaltype: strømstyrke (0 - 20 mA, 4 - 20 mA)
Inngangsmotstand: rB = 500 Ω
Kan stilles inn i menyen Service <5.4.0.0>

GND (x2) Jordtilkoblinger For hver av inngangene IN1 og IN2.
+ 24 V Strømforsyning for sensor Maksimal strømstyrke: 60 mA.

Strømforsyningen er sikret mot kortslutning.
Ext. off Inngang for styringen ON/OFF

Prioritet AV
Ved en potensialfri ekstern bryter

Mulig å slå av/på pumpen med den potensialfrie eksterne
bryteren.
I anlegg med hyppige startprosedyrer (> 20 per dag) må
inn- og utkobling gjøres via "ext. off".

SBM releet Tilgjengelighetsmelding I normaldrift er releet aktivert når pumpen går eller klar til å gå.
releet deaktiveres når det oppstår en feil eller ved brudd på
nettet (pumpen stanser).
En koblingsboks informeres om pumpens (også midlertidi-
ge) tilgjengelighet.
Kan stilles inn i menyen Service <5.7.6.0>
Potensialfri bryter:
Min.: 12 V DC, 10 mA
Maks.: 250 V AC, 1 A

SSM releet Feilmelding Når en serie av samme type feil (fra 1 til 6, alt etter viktig-
hetsgrad) er registrert, stanser pumpen og dette releet
aktiveres. (opp til manuelt inngrep).
Potensialfri bryter:
Min.: 12 V DC, 10 mA
Maks.: 250 V AC, 1 A

Plr Koblingsklemmer for Plr-kommunikasjons-
grensesnittet

IF-modulen Plr (tilbehør) stikkes inn i multistøpselet i til-
koblingsområdet til omformeren.
Modulen er sikret mot polbytte.

lON Koblingsklemmer for lON-kommunika-
sjonsgrensesnittet

IF-modulen lON (tilbehør) stikkes inn i multistøpselet i til-
koblingsområdet til omformeren (fig. 11).
Modulen er sikret mot polbytte.
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Nettilkobling Nettkoblingsklemmer
Koble til 4-trådet kabel
(3-faset + jord).

Inngangs-/utgangskoblinger Inngangs-/utgangskoblingspunkter
• ledningen til sensoren, den eksterne nominellverdien og

inngangene [aux.]/[ext.off] skal skjermes.

• Med fjernbetjeningen er det mulig å starte og stoppe pum-
pen (tørr kontakt). Denne funksjonen har prioritet før alle
andre funksjoner.

• Fjernbetjeningsfunksjonen kan deaktiveres med bro for
koblingsklemme 3+4.

Eksempel: flottørbryter, tørrkjøringsbeskyttelse osv…

Tilkobling Turtallsregulering

Innstilling av frekvensen ved manuell betjening:

Innstilling av frekvensen ved ekstern kommando:

l1 l2 l3

aux ext.off MP 20mA/10V DDS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

ledig ledig
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aux ext.off MP 20mA/10V DDS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Fjernstyring

aux ext.off MP 20mA/10V DDS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Fjernstyring

In
2.

..

Ekstern
nominell

verdi
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Tilkobling Konstant trykk

regulering via trykkgiver:
• 2 kabler ( [20mA/10V] / +24V )
• 3 kabler ( [20mA/10V] / 0V / +24V )
og innstilling av nominell verdi med dreieknapp.

regulering via trykkgiver:
• 2 kabler ( [20mA/10V] / +24V )
• 3 kabler ( [20mA/10V] / 0V / +24V )
og innstilling av en ekstern nominell verdi.

PID-Control-tilkobling

PID-Control ved hjelp av en sensor
(temperatur, væskestrøm, ...):
• 2 kabler ( [20mA/10V] / +24V )
• 3 kabler ( [20mA/10V] / 0V / +24V )
og innstilling av en nominell verdi med dreieknappen.

PID-Control ved hjelp av en sensor
(temperatur, væskestrøm, ...):
• 2 kabler ( [20mA/10V] / +24V )
• 3 kabler ( [20mA/10V] / 0V / +24V )
og innstilling av en ekstern nominell verdi.

In
2.

..

Ekstern
nominell

verdi

aux ext.off MP 20mA/10V DDS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Fjernstyring

In
1..

.

Trykkgiver

aux ext.off MP 20mA/10V DDS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Fjernstyring

In
1..

.

Trykkgiver

aux ext.off MP 20mA/10V DDS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Fjernstyring

In
1..

.

Trykkgiver

In
2.

..

Ekstern
nominell

verdi

aux ext.off MP 20mA/10V DDS

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Fjernstyring

In
1..

.

Glider
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Styringskarakteristikk

IN1: Inngang sensor i modusen Konstant trykk

100%
Sensorsignal 4-20mA

0 2 4 20Inngangsstrømstyrke (mA)

Verdi

i % av måleområ-
det for sensoren

Mellom 0 og 2 mA forutsettes det
at kabelen er frakoblet

Sikkerhetsområde

100%
Nominell verdi 4-20mA

0 2 4 20Inngangsstrømstyrke (mA)

Nominell verdi

i % av måleområ-
det for sensoren

Område hvor frekvensomfor-
meren stopper

Sikkerhetsområde

100%
Nominell verdi 0-10V

0 1 2 10Inngangsspenning (V)

Nominell verdi

i % av måleområ-
det for sensoren

Område hvor frekvensomfor-
meren stopper

Sikkerhetsområde

100%
Sensorsignal 0-10V

0 10Inngangsspenning (V)

Verdi

i % av måleområdet
for sensoren

100%
Sensorsignal 0-20mA

0 220Inngangsstrømstyrke (mA)

Verdi

i % av måleområdet
for sensoren

100%
Sensorsignal 2-10V

0 10Inngangsspenning (V)

Verdi

i % av måleområdet
for sensoren

IN2: Inngang for den eksterne nominelle verdien i modusen Konstant trykk

IN2: Inngang for ekstern styring til frekevensen i modusen Turtallsregulering

100 %

~30 %

~30 %

Eksternt signal 0-20 mA

0 2 4

6 10

20Inngangsstrømstyrke (mA)

Frekvensen til
frekvensomformeren

Område hvor frekvensom-
formeren stopper

Sikkerhetsområde

100 %
Eksternt signal 4-20 mA

0 20Inngangsstrømstyrke (mA)

Frekvensen til
frekvensomformeren

Område hvor frekvensomfor-
meren stopper

Sikkerhetsområde

~30 %

3 5

100 %
Eksternt signal 2-10V

0 10Inngangsspenning (V)

Frekvensen til
frekvensomformeren

Område hvor frekvensomfor-
meren stopper

Sikkerhetsområde

100 %

~30 %

Eksternt signal 0-10V

0 1 2 10Inngangsspenning (V)

Frekvensen til
frekvensomformeren

Område hvor frekvensom-
formeren stopper

Sikkerhetsområde
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8. Oppstart

8.1 Styreelementer
Frekvensomformeren arbeider med følgende sty-
reelementer:
Dreieknapp

Innstilling med dreieknappen
• En ny parameter stilles inn ved å vri på knappen.

"+" mot høyre og "-" mot venstre.
• Med et kort trykk på dreieknappen lagres den nye

innstillingen.

Bryter
• Denne omformeren har en enhet

med to brytere (fig. 4, pos. 18) med
to stillinger hver:

• Med bryter 1 kan man skifte fra modusen OPErA-
TION [bryter 1->OFF] til modusen SErVICE [bryter
1->ON] og omvendt.
Stillingen OPErATION tillater drift i den valgte
modusen og forhindrer tilgang til parameterinn-
stillingene (normaldrift).
Stillingen SErVICE muliggjør parametrering av de
ulike funksjonene.

• Bryter 2 gjør det mulig å aktivere eller deaktivere
tilgangssperren, se <kapittel 8.5.3>.

8.2 Displaysammensetning

8.3 Forklaring av standardsymboler

8.4 Visning

8.4.1 Statussiden til displayet
• Statussiden til displayet vises som standardside.

Den aktuelle nominelle verdien vises.
Grunninnstillingene vises ved hjelp av symboler.

Eksempel for statussiden

VIKTIG: I alle menyer returnerer displayet til sta-
tussiden hvis dreieknappen ikke aktiveres innen
30 sekunder, og ingen endringer blir lagret.

8.4.2 Navigasjonselement
• Menystrukturen gjør det mulig å hente frem

omformerens ulike funksjoner. Hver meny og
undermeny er tilordnet et nummer.

• Ved å vri på dreieknappen kan man bla innenfor
det samme menynivået (f.eks. 4000->5000).

• Alle blinkende elementer (verdi, menynummer,
symbol eller piktogram) kan endres, dvs. at man
kan velge en ny verdi, et nytt menynummer eller
en ny funksjon.

1

2

3

5

4

44

ON

1 2

Pos. Beskrivelse

1 Menynummer
2 Visning av verdi
3 Enhetsvisning
4 Standardsymboler
5 Symbolvisning

Symbol Beskrivelse

Drift i modusen Turtallsregulering.

Drift i modusen Konstant trykk eller
PID-Control.

Inngang IN2 aktivert (ekstern nomi-
nell verdi).

Tilgangssperre
Vises dette symbolet, kan ikke
aktuelle innstillinger eller måleverdi-
er endres. Vist informasjon kan kun
leses.

BMS (Building Management System)
Plr eller lON er aktivert.

Pumpe i drift.

Pumpen stopper.

2
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8.5 Beskrivelse av menyene

8.5.1 Liste (fig. 12)

<1.0.0.0>

• Vri på dreieknappen for å stille inn den nominelle
verdien. Displayet skifter til meny <1.0.0.0> og
nominell verdi blinker. Vri på dreieknappen igjen
for å øke eller redusere verdien.

• Trykk på dreieknappen for å bekrefte den nye ver-
dien, displayet returnerer til statussiden.

<2.0.0.0>

• Funksjonsmodusene er Turtallsregulering,
Konstant trykk og PID-Control.

<3.0.0.0>

<4.0.0.0>

• Menyen Informasjon viser måle-, enhets- og
driftsdata, se (fig. 13).

<5.0.0.0>

• Menyen Service muliggjør tilgangen for innstilling
av omformerens parametre.

<6.0.0.0>

• Hvis det foreligger en eller flere feil, vises feil-
siden.
Bokstaven "E" fulgt av tre tall vises, se <kapittel 11>.

<7.0.0.0>

• Tilgangssperren er tilgjengelig når bryter 2 står i
stillingen ON, se <kapittel 8.5.3>.

OBS! Fare for skader på utstyret!
Alle feilinnstillinger kan begrense pumpens funk-
sjon og føre til materielle skader på pumpen og
anlegget.

• Innstillingene i modusen SErVICE må bare utføres
under oppstart av kvalifisert fagpersonale.

Symbol Beskrivelse

Når pilen vises:
• Et trykk på dreieknappen gir
tilgang til en undermeny
(f.eks. 4000->4100).

Når pilen Tilbake vises:
• Et trykk på dreieknappen gir til-
gang til en meny som ligger høyere
(f.eks. 4150->4100).

Posisjon Bryter 1 Beskrivelse

OPErATION OFF
Innstilling av nominell verdi,
mulig i begge tilfeller.

SErVICE ON

Posisjon Bryter 1 Beskrivelse

OPErATION OFF
regulering av/på av pum-
pen.

SErVICE ON

Posisjon Bryter 1 Beskrivelse

OPErATION OFF
Bare mulig å lese menyen
Informasjon.

SErVICE ON

Posisjon Bryter 1 Beskrivelse

OPErATION OFF
Bare mulig å lese funk-
sjonsmodusene.

SErVICE ON
Innstilling av funksjons-
modusene.

Posisjon Bryter 1 Beskrivelse

OPErATION OFF
Bare mulig å lese menyen
Service.

SErVICE ON
Innstilling av menyen
Service.

Posisjon Bryter 1 Beskrivelse

OPErATION OFF

Visning av statussiden.
SErVICE ON

Posisjon Bryter 1 Beskrivelse

OPErATION OFF
Visning av symbolet for
tilgangssperre.

SErVICE ON



24 WIlO SE 06/2009

Norsk

Fig. 12

Navigering i basismenyene i normaldrift
(bryter1 = OFF i stillingen OPERATION)

Innstilling av punktet

reguleringstype

Informasjon

Service

Kvitter for feilene

Pumpe
PÅ/AV

Vises når det foreligger
en feil
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Fig. 13

Navigering i menyen <4.0.0.0> Informasjon

Informasjon

Effekt

Driftsdata

Faktiske betingelser

Enhetsdata

Driftstimer

Forbruk

Teller for nettbrudd

Aktuell status
for SSM-releet

Betegnelse
pumpe
Programvareversjon
brukergrensesnitt

Programvareversjon
motorregulering

Aktuell status
SBM-releet
Tilstand utgang
ext.

Faktisker verdier

Trykk
eller%

Vises ikke når Turtallsregulering
er aktivert

Se kapittel 11 - meny <5.6.7.0>
Standard Tilgjengelighetsmelding
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8.5.2 Parameterinstilling i meny <2.0.0.0> og
<5.0.0.0>

I modusen SErVICE kan parametrene i meny
<2.0.0.0> og <5.0.0.0> endres.

Det fins to innstillingsmoduser:
• Modusen Easy: Hurtigmodus for å parametrere de

tre driftsmodusene.
• Modusen Ekspert: Modus for tilgang til alle para-

metrene.

• Sett bryter 1 i stillingen ON (fig. 4,
pos. 18).

• Modusen SErVICE er aktivert.
Symbolet ved siden av blinker på
displayets statusside. (Fig. 14).

Fig. 14

ON

1

S

Modus Easy

Modus Ekspert

SErVICE

OPErATION

reguleringstype
Modus Easy

reguleringstype
Modus Ekspert

Pumpe
PÅ/AV

Informasjon

Service

Innstilling av punktet
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Modusen Easy

• Hold dreieknappen inne i 2 sekunder. Symbolet for
modusen Easy vises (fig. 14).

• Trykk på dreieknappen for å bekrefte valget.
Displayet skifter til menynummer <2.0.0.0>.

Ved hjelp av menyen Modus Easy kan de tre
driftsmodusene raskt parametreres (fig. 15).

• Turtallsregulering
• Konstant trykk
• PID-Control
• Etter innstillingen setter du bryteren 1 i stillingen

OFF igjen (fig. 4, pos. 18).

Modusen Ekspert

• Hold dreieknappen inne i 2 sekunder. Gå til
ekspertmodus, symbolet for modusen Ekspert
vises (fig. 14).

• Trykk på dreieknappen for å bekrefte valget.
Displayet skifter til menynummer <2.0.0.0>.

Velg først reguleringsart i meny <2.0.0.0>.
• Turtallsregulering
• Konstant trykk
• PID-Control

Ekspertmodusen i meny <5.0.0.0> frigir nå til-
gangen til alle omformerens parametre (fig. 16).

• Etter innstillingen setter du bryteren 1 i stillingen
OFF igjen (fig. 4, pos. 18).
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Fig. 15

MENY EASY

Turtallsregulering
Med intern nominell verdi

Inngang ekstern nominell verdi -
IN2 deaktivert - OFF valgt

Inngang ekstern nominell verdi -
IN2 aktivert - ON valgt

Inngang ekstern nominell verdi - IN2
Valg av signaltype

0-10V

0-20mA

Med ekstern nominell
verdi

Med intern nominell
verdi

Med ekstern nominell
verdi

Med intern nominell
verdi

Med ekstern nominell
verdi

Konstant trykk

PID-regulering

Inngang sensor - IN1
Valg av trykksensor

Inngang sensor - IN1
Valg av signaltype

Inngang sensor - IN1
Valg av signaltype

Inngang ekstern nominell verdi -
IN2 deaktivert - OFF valgt

Inngang ekstern nominell verdi -
IN2 deaktivert - OFF valgt

Inngang ekstern nominell verdi -
IN2 aktivert - ON valgt

Inngang ekstern nominell verdi - IN2
Valg av signaltype

PID-parameterinnstilling
Valg av verdi "P" (0.0-300.0)

PID-parameterinnstilling
Valg av verdi "I" (10ms-300s)

PID-parameterinnstilling
Valg av verdi "D" (0ms-300s)

PID-parameterinnstilling
Valg av verdi "P" (0.0-300.0)

PID-parameterinnstilling
Valg av verdi "I" (10ms-300s)

PID-parameterinnstilling
Valg av verdi "D" (0ms-300s)

Inngang ekstern nominell verdi -
IN2 aktivert - ON valgt

Inngang ekstern nominell verdi - IN2
Valg av signaltype

0-10V

0-20mA
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Fig. 16

MENY
EKSPERT

Service

BMS - Building Management System

IN1 - sensorinngang

IN2 - Inngang ekstern styring

PID - parameter

Ytterligere innstillinger

Vises når BMS er aktivert
Se produktets veiledning

Vises ikke når Turtallsregulering er
aktivert

Vises ikke når IN2 er deaktivert

Vises ikke når PID-regulering er
aktivert

Vises ikke når PID-regulering er
aktivert

Vises når Trykkstyring er aktivert

Valg av sensor

Valg av signalområde

Utvalg

Valg av
parameter "P"

Valg av
parameter "I"

Valg av
parameter "D"

Valg av frakoblingstid ved
nullvæskestrøm (0-180s)

Valg av redusert
frekvens

Valg av funksjon
SBM-relé

Valg av fabrikkinnstilling
(ON/OFF)

Valg av signalområde
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8.5.3 Tilgangssperre

Pumpens innstillinger kan sperres med funksjo-
nen tilgangssperre.

Gå frem på følgende måte for å aktivere eller
deaktivere sperren:

• Sett bryter 2 i stillingen ON (fig. 4, pos. 18). Meny
<7.0.0.0> hentes frem.

• Vri på dreieknappen for å aktivere eller deaktivere.
Sperrens aktuelle status vises ved hjelp av føl-
gende symboler:

Sperre aktivert: Parametrene er sper-
ret, tilgangen til menyene kun i vis-
ningsmodus.

Sperre deaktivert: Parametrene kan
endres, tilgangen til menyene er frigitt
for utføring av endringer.

• Sett bryter 2 på OFF (fig. 4, pos. 18). Statussiden
vises på nytt.

9. Oppstart

VIKTIG: Hvis pumpen leveres separat og ikke i ett
av våre integrerte systemer, er leveringskonfigu-
rasjonen i modusen Turtallsregulering.

9.1 Konfigurasjoner

9.1.1 Modus Turtallsregulering (fig. 1, 2)
Driftspunktet innstilles enten ved manuell innstil-
ling eller ekstern styring av frekvensen.

• For oppstart anbefaler vi å stille pumpens turtall
på 2400 o/min (rpm).

9.1.2 Modusen Konstant trykk (fig. 6, 7, 8)
regulering via en trykkgiver og innstilling av en
nominell verdi (intern eller ekstern).

• Tilføying av trykkgiver (med tank, trykkgiversett
leveres som tilbehør) gjør det mulig å regulere
pumpens trykk.

• Sensoren må ha en nøyaktighet på ≤ 1 % og bru-
kes innenfor et område mellom 30 % og 100 % av
sitt måleområdet. Tanken har et nyttevolum på
minst 8 liter.

• For oppstart anbefaler vi å stille trykket på 60 %
av maksimaltrykket.

9.1.3 Modusen PID-Control
PID-Control ved hjelp av en sensor (temperatur,
væskestrøm, ...) og innstilling av en nominell verdi
(intern eller ekstern).

9.2 Forberedende skylling
Pumpenes hydrauliske egenskaper testes på
fabrikken. Det er derfor mulig at det fortsatt fin-
nes vann i pumpene. Av hygieniske grunner anbe-
faler vi derfor at pumpen spyles før den tas i bruk
i et drikkevannsnett.

9.3 Påfylling - lufting

OBS! Fare for skader på utstyret! Pumpen må aldri
gå tørr, heller ikke bare et kort øyeblikk!

Pumpe i innløpsdrift (fig. 2)
• lukk sperreventilen på trykksiden (pos. 3).
• Åpne ventileringspluggen (pos. 5), åpne sperre-

ventilen på sugesiden (pos. 2) og fyll pumpen helt
full.

• Ikke lukk ventileringspluggen før det renner ut
vann og ingen luftbobler er synlige lenger.

OBS! Fare for forbrenninger!
Ved varmt vann kan en vannstråle sprute ut av
lufteåpningen.

• Utfør nødvendige sikkerhetstiltak for å beskytte
personer og motor/frekvensomformer.

Pumpe i sugedrift (fig. 1).

To tilfeller er mulige:

1. tilfelle (fig. 5.1).
• Steng sperreventilen på trykksiden (fig. 1, pos. 3),

åpne sperreventilen på sugesiden (fig. 1, pos. 2).
• Fjern ventileringspluggen (fig. 1, pos. 5)
• løsne tømmeskruen på pumpehuset (fig. 1, pos. 6)

(ca. 4 omdreininger).
• Stikk en trakt i lufteåpningen, og fyll opp pumpen

og sugeledningen.
• Påfyllingen er avsluttet når det ikke lenger renner

ut vann eller befinner seg luft i pumpen.
• Skru på ventileringspluggen og tømmeskruen

igjen.

2. tilfelle (fig. 5.2).
• Påfyllingen kan gjøres enklere ved å montere et

vertikalt rør med Ø 1/2" stengekran og trakt på
pumpens sugeledning (fig. 5, pos. 14).

VIKTIG: rørets øverste del må befinne seg minst
50 mm over lufteåpningen.

• Steng sperreventilen på trykksiden (fig. 1, pos. 3),
åpne sperreventilen på sugesiden (fig. 1, pos. 2).

• Åpne stengekranen (fig. 5, pos. 14) og luftingen
(fig. 1 - pos. 5).

• løsne tømmeskruen på pumpehuset (fig. 1, pos. 6)
(ca. 4 omdreininger).

• Fyll pumpen og sugeledningen komplett til vann
renner ut av lufteåpningen (fig. 1, pos. 5).

• Steng stengekranen (fig. 5, pos. 14) (den kan bli
værende på stedet), fjern røret, steng luftingen (fig.
1, pos. 5), skru på tømmeskruen (fig. 1, pos. 6) igjen.
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OBS! Fare for feilaktig betjening!
Med en pumpe i innløpsdrift og modusen
Konstant trykk fungerer ikke registreringen av
nullvæskestrøm.

• Monter tilbakeslagsventilen bak trykksensoren
(dvs. på sugesiden hvis sensoren er montert på
pumpen – fig. 6).

9.4 Start

OBS! Fare for forbrenniger!
Alt etter temperaturen på transportmediet og
driftssyklusene til pumpen, kan overflatetempe-
raturen (pumpe, motor) overskride 68 °C:

• Installer eventulet nødvendig sikkerhetsutstyr for
å unngå skader!

OBS! Fare for skader på utstyret!
Ved nullvæskestrøm (sperreventilen på trykksiden
er stengt) må ikke pumpen gå i mer enn
10 minutter ved kaldt vann (T < 40 °C), ikke mer
enn 5 minutter ved varmt vann (T < 60 °C).

• Vi anbefaler at det overholdes en minste trans-
portmengde på ca. 10 % av nominell transport-
ytelse i pumpen, slik at det ikke danner seg en
gasslomme øverst i pumpen.

• Hold sperreventilen på trykksiden lukket.
• Start pumpen.
• Åpne luftingen for å slippe ut luften. Hvis det ikke

kommer en jevn vannstråle ut av åpningen etter
20 sekunder, lukk luftingen, stans pumpen og vent i
20 sekunder slik at luften kan samle seg opp.

• Start pumpen på nytt.

VIKTIG: Gjenta arbeidstrinnene hvis nødvendig
(gjelder sugehøyder over 5 m).

• Når en jevn vannstråle kommer ut av luftingen
(pumpen leverer trykk), kan sperreventilen på
trykksiden langsomt åpnes.

• Kontroller med et manometer om trykket er sta-
bilt. Hvis det er ustabilt, må man lufte på nytt.

• Hjelper ikke dette, må pumpen fylles på nytt og
arbeidsprosedyren gjentas fra start igjen.

• Avslutt luftingen med å stenge sperreventilen på
trykksiden og luftingen. Stans pumpen i 20 se-
kunder. Start pumpen igjen, og åpne luftingen.
Kommer det ut luft, må arbeidstrinnene utføres på
nytt.

• Åpne sperreventilen på trykksiden slik at pumpen
fungerer som ønsket.

• Påse at strømopptaket er lavere eller lik den ver-
dien som er angitt på typeskiltet.

10. Vedlikehold

Vedlikeholds- og reparasjonsarbeider må kun
utføres av kvalifisert personale!

FARE! livsfare!
Ved arbeider på det elektriske utstyret er det livs-
fare pga. elektriske støt.

• Arbeider på elektrisk utstyr må kun utføres av en
elektroinstallatør som er godkjent av det lokale
energiforsyningsverket.

• Før det utføres arbeider på det elektriske utstyret,
må det kobles spenningsfritt og sikres mot util-
siktet innkobling!

FARE! Fare for forbrenninger!
Overflaten kan bli svært varm.

• Pumpen må avkjøle seg før det utføres arbeider på
den.

• Bruk verneklær/-hansker ved alle arbeider med
pumpen!

• Under drift er det ikke nødvendig med vedlike-
hold.

• Hold alltid pumpen og motoren/frekvensomformeren
ren.

• På frostsikre oppstillingsplasser bør man ikke
tømme pumpen, selv om den er avstengt over
lengre tid.

• Koblingslageret og motorlageret er innsmurt med
fett for hele levetiden, dvs. de må ikke smøres.

• Den mekaniske tetningen trenger ikke vedlike-
hold under drift. Den må aldri gå tørr.

Utskiftningsintvervaller

VIKTIG: Det dreier seg kun om anbefalinger, etter-
som hyppigheten på utskiftninger avhenger av
driftsbetingelsene til anlegget, slik som:

• Temperaturen, trykket og kvaliteten på mediet til
den mekaniske tetningen.

• Trykket og omgivelsestemperaturen til motoren og
andre komponenter.

• Starthyppighet: Konstant og midlertidig drift.

Slitedel eller -komponenter Mekanisk tetning Lager for pumpe og
motor Omformer Motorvikling

levetid 10 000 t til
20 000 t

12 000 t til
50 000 t

15 000 t

Maks. omg.
temp. 40 °C

25 000 t

Maks. omg.
temp. 40 °C

Utskiftningsintervall
Permanent drift 1 til 2 år 1,5 til 5 år 1 til 3 år 3 år

15 driftstimer per dag
9 måneder i året 2 til 4 år 3 til 10 år - 6 år
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11. Feil, årsaker og utbedring

Feil må bare utbedres av kvalifisert personale!
Følg sikkerhetinstruksene, se <kapittel 10>
Vedlikehold.

Relé
reguleringsenheten er utstyrt med to utgangsre-
leer med potensialfrie kontakter for den sentrale
styringen.
Eksempel: Koblingsboks, pumpeovervåkning.

SBM-relé:
Dette releet kan stilles inn på tre driftsmoduser i
menyen Service <5.7.6.0> .

Modus: 1 (standardinnstilling)
releet Tilgjengelighetsmelding (stan-
dardfunksjon på denne pumpetypen).
releet er aktivt når pumpen fungerer
eller kan fungere.
releet deaktiveres når det oppstår en
feil eller ved brudd på nettet (pumpen
stanser). En koblingsboks informeres
om pumpens (også midlertidige) til-
gjengelighet.

Modus: 2
releet Driftsmelding
releet er aktivert når pumpen går.

Modus: 3
releet Aktiveringsmelding
releet er aktivert når pumpen står
under spenning.

SSM-relé:
releet Feilmelding.
Når en serie av samme type feil (fra 1 til 6, alt etter
viktighetsgrad) er registrert, stanser pumpen og
dette releet aktiveres. (opp til manuelt inngrep).

Eksempel: 6 feil med ulik lengde i løpet av en flek-
sibel periode på 24 timer.

Status for SBM-releet i Tilgjengelighetsmelding.

Fleksibel periode på 24H00 timer

Feil

relé akti-
vert

SBM

relé i ro

relé
aktivert

SSM

relé i ro

1 2 3 4 5 6
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11.1 Feiltabell

Alle feil nedenfor har følgende kjennetegn:
• SBM-releet deaktiveres (når dette står innstilt i modusen Tilgjengelighetsmelding).
• Aktivering av SSM-releet (feilmelding) når maks. antall feil av en type er nådd innen 24 timer.
• rød lED lyser.

Feilkode
reaksjonstid

før visning
av feil

Tid før feilen
tas i betrakt-
ning etter at

den vises

Ventetid til automa-
tisk gjeninnkobling

Maks.
feil på

24 t

Feil
Mulige årsaker Utbedring

Ventetid til
gjeninn-
kobling

E001 60s Straks 60s 6

Pumpen er overbelastet, defekt. For høy tetthet og/eller viskositet på
mediet.

300s
Pumpen er tett pga. fremmed-
legemer.

Demonter pumpen, rengjør eller skift
ut defekte komponenter.

E004
(E032) ~5s 300s Straks hvis feilen er

utbedret 6 Underspenning.
Kontroller spenningen på klemmene
til frekvensomformeren.
• Feil hvis nettet < 330V

0S

E005
(E033) ~5s 300s Straks hvis feilen er

utbedret 6 Overspenning.
Kontroller spenningen på klemmene
til frekvensomformeren.
• Feil hvis nettet > 480V

0S

E006 ~5s 300s Straks hvis feilen er
utbedret 6 Mangler en fase i strømforsy-

ningen. Kontroller strømforsyningen. 0s

E007 Straks Straks Straks hvis feilen er
utbedret

Ingen
grenser

Omformer fungerer som gene-
rator. Varselmelding uten at
pumpen stanses.

Pumpe går bakover,kontroller om
klaffen er tett. 0s

E010 ~5s Straks Ingen gjeninnkobling 1 Pumpen er blokkert.

Demonter pumpen, rengjør og skift ut
defekte komponenter.
Eventuelt mekanisk feil på motoren
(lager).

60s

E011 60s Straks 60s 6 Pumpen har gått tom eller tørr-
kjører.

Fyll pumpen på nytt
(se kapittel 9.3).
Kontroller om bunnventilen er tett.

300s

E020 ~5s Straks 300s 6

Motoren blir for varm. rengjør motorens kjøleribber.

300s
Omgivelsestemperatur høyere
enn +40 °C.

Motoren er konstruert for en omgivel-
sestemperatur på maks. +40 °C.

E023 Straks Straks 60s 6 Kortslutning i motoren. Demonter og kontroller eller skift ut
pumpens motor-frekvensomformer. 60s

E025 Straks Straks Ingen gjeninnkobling 1 Mangler en fase i motoren. Kontroller forbindelsen mellom motor
og omformer. 60s

E026 ~5s Straks 300s 6 Motorens termosonde er defekt
eller har dårlig forbindelse.

Demonter og kontroller eller skift ut
pumpens motor-frekvensomformer. 300s

E030
E031 ~5s Straks 300s 6

Frekvensomformeren blir for
varm.

rengjør de bakerste kjøleribbene og
kjøleribbene under frekvensomforme-
ren og viftedekslet.

300s
Omgivelsestemperatur høyere
enn +40 °C.

Omformeren er konstruert for en
omgivelsestemperatur på maks. 40 °C.

E042 ~5s Straks Ingen gjeninnkobling 1 Brudd på sensorkabel (4–20
mA).

Kontroller at strømforsyningen og
kablingen til sensoren er korrekt. 60s

E050 60s Straks Straks hvis feilen er
utbedret

Ingen
grenser Feil på BMS-kommunikasjonen. Kontroller forbindelsen. 300s

E070 Straks Straks Ingen gjeninnkobling 1 Feil på intern kommunikasjon. Ta kontakt med kundeservice. 60s

E071 Straks Straks Ingen gjeninnkobling 1 Feil EEPrOM. Ta kontakt med kundeservice. 60s

E072 Straks Straks Ingen gjeninnkobling 1 Internt problem for omformer. Ta kontakt med kundeservice. 60s

E075 Straks Straks Ingen gjeninnkobling 1 Feil på relé for begrensing av
innkoblingsstrømmen. Ta kontakt med kundeservice. 60s

E076 Straks Straks Ingen gjeninnkobling 1 Feil sensorstrøm. Ta kontakt med kundeservice. 60s

E099 Straks Straks Ingen gjeninnkobling 1 Ukjent pumpetype. Ta kontakt med kundeservice. Power
off/on
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11.2 Kvittere for feil

OBS! Fare for skader på utstyret!
Ikke kvitter for feil før årsaken er utbedret.

• Feil må bare utbedres av godkjent tekniker.
• Be produsenten om råd i tvilstilfeller.

• Ved feil vises feilsiden i stedet for statussiden.

For å kvittere for feilen, går du frem på følgende
måte.

• Trykk på dreieknappen.

Displayet viser:

• Menynummeret <6.0.0.0> .

• Antall feil og maksimalt antall feil som er tillatt
for denne typen feil i løpet av 24 timer (eksem-
pel: 1/6).

• resterende tid i sekunder før automatisk reset av
feilen.

• Vent for automatisk reset tid.

En systemintern tidsbryter aktiveres. resttiden (i
sekunder) vises frem til automatisk kvittering for
feilen.

• Når maks. antall feil er nådd og tiden er utløpt,
trykk på dreieknappen og kvitter så for feilen.

Systemet går tilbake til statussiden.

VIKTIG: Hvis det er programmert en tid før feilen tas
i betraktning etter at den vises (eksempel: 300 s),
må man kvittere for feilen manuelt.

Tidsbryteren for automatisk reset er ikke aktivert
og « - - - » vises.

Eksempel på en
feilside.

Feil.
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11.3 Andre feil

Andre feil på pumpen som reguleringsenheten
ikke registrerer.

FARE! Fare for skader!
Mediet er giftig, etsende eller farlig for mennes-
ker.

• Ta umiddelbart kontakt med forhandler.
• Vask pumpen slik at mekanikeren ikke utsettes for

fare.

12. Reservedeler
reservedelene bestilles hos regional forhandler
og/eller Wilos kundeservice.

For å unngå avklaringer og feilbestillinger må man
oppgi alle dataene på typeskiltet ved bestilling.

OBS! Fare for skader på utstyret!
Pumpen fungerer bare korrekt ved bruk av origi-
nale reservedeler.

• Bruk bare originale reservedeler.

Med forbehold om tekniske endringer.

Feil Feil / mulige årsaker Utbedring
Pumpen går, men transporterer ikke Pumpen går ikke hurtig nok. Kontroller at innstillingen av nominell

verdi er korrekt (at de nominelle verdiene
overensstemmer).

Innvendige komponenter er tette pga.
fremmedlegemer.

Demonter pumpen, og rengjør den

Sugeledningen er tett. rengjør hele ledningen.

Det kommer luft i sugeledningen. Kontroller om hele ledningen fram til
pumpen er tett, og tett igjen ved behov.

Sugetrykket er for svakt, generelt fulgt
av kavitasjonslyder.

For store tap ved suging eller for høy
sugehøyde (kontroller NPSH i installert
pumpe og hele installasjonen).

Pumpen vibrerer Pumpefestet på pumpekonsollen er løs-
net.

Kontroller skruer og bolter, og ettertrekk
ved behov.

Fremmedlegemer blokkerer pumpen. Demonter pumpen, og rengjør den.

Pumpen går tungt. Kontroller at det er mulig å rotere pum-
pen uten for mye motstand.

Pumpen leverer ikke tilstrekkelig trykk Motorens hastighet er for lav. Kontroller om nominell verdi er korrekt
innstilt.

Motoren er defekt. Skift motor.

Dårlig fylling av pumpen. Åpne luftingen, og luft til det ikke kom-
mer ut luftbobler lenger.

Ventileringspluggen er ikke skrudd fast
korrekt.

Kontroller og skru fast korrekt.

Uregelmessig væskestrøm Ikke overholdt sugehøyden (Ha). Kontroller monteringsbetingelsene og -
anbefalingene i denne monterings- og
driftsveiledningen.

Sugeledningen har mindre diameter enn
pumpen.

Sugeledningen må minst ha samme dia-
meter som inntaksåpningen på pumpen.

Sugefilteret og sugeledningen er delvis
tette.

Demonter og rengjør

I modusen Konstant trykk er ikke trykk-
sensoren riktig innstilt.

Monter en sensor med forskriftsmessig
trykk- og nøyaktighetsinnstilling, se
<kapittel 5.3>.

I modusen Konstant trykk stanser ikke
pumpen ved nullvæskestrøm

Tilbakeslagsventilen er ikke tett. rengjør eller skift ventilen.

Tilbakeslagsventilen er ikke korrekt
dimensjonert.

Skift ut med en tilbakeslagsventil med
korrekt dimensjon, se <kapittel 5.3>.

Trykktankens kapasitet er utilstrekkelig
for den gjeldende installasjonen.

Skift ut eller monter en ekstra tank.
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G7 West
WILO SE
Vertriebsbüro Düsseldorf
Westring 19
40721 Hilden
T 02103 90920 
F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebäudetechnik

WILO SE
Nortkirchenstraße 100
44263 Dortmund
T 0231 4102-7516
T 01805 R•U•F•W•I•L•O*

7•8•3•9•4•5•6
F 0231 4102-7666

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO EMU GmbH
Heimgartenstraße 1
95030 Hof
T 09281 974-550
F 09281 974-551

Werkskundendienst
Gebäudetechnik
Kommune
Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE
Nortkirchenstraße 100
44263 Dortmund
T 0231 4102-7900
T 01805 W•I•L•O•K•D*

9•4•5•6•5•3
F 0231 4102-7126
kundendienst@wilo.com

Erreichbar Mo–Fr von
7–17 Uhr.
Wochenende und feiertags
9–14 Uhr elektronische
Bereitschaft mit
Rückruf-Garantie!

–Kundendienst-Anforderung
–Werksreparaturen
–Ersatzteilfragen
–Inbetriebnahme
–Inspektion
–Technische Service-Beratung
–Qualitätsanalyse

Wilo-International

Österreich
Zentrale Wien:
WILO Pumpen Österreich GmbH
Eitnergasse 13
1230 Wien
T +43 507 507-0
F +43 507 507-15

Vertriebsbüro Salzburg:
Gnigler Straße 56
5020 Salzburg
T +43 507 507-13
F +43 507 507-15

Vertriebsbüro Oberösterreich:
Trattnachtalstraße 7
4710 Grieskirchen
T +43 507 507-26
F +43 507 507-15

Schweiz
EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7
4310 Rheinfelden
T +41 61 83680-20
F +41 61 83680-21

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Argentinien, Aserbaidschan,
Belarus, Belgien, Bulgarien,
China, Dänemark, Estland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, Großbritannien,
Irland, Italien, Kanada,
Kasachstan, Korea, Kroatien,
Lettland, Libanon, Litauen,
Niederlande, Norwegen,
Polen, Portugal, Rumänien,
Russland, Saudi-Arabien,
Schweden, Serbien und
Montenegro, Slowakei,
Slowenien, Spanien,
Südafrika, Taiwan,
Tschechien, Türkei, Ukraine,
Ungarn, Vereinigte Arabische
Emirate, Vietnam, USA

Die Adressen finden Sie unter
www.wilo.de oder
www.wilo.com.
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Erreichbar Mo–Fr von 7–18 Uhr.

–Antworten auf
– Produkt- und Anwendungsfragen
– Liefertermine und Lieferzeiten

–Informationen über Ansprechpartner vor Ort

–Versand von Informationsunterlagen

* 14 Cent pro Minute aus dem deutschen Festnetz
der T-Com. Bei Anrufen aus Mobilfunknetzen
sind Preisabweichungen möglich.

Wilo-Vertriebsbüros in Deutschland


